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Dan il-progett gie ffinanzjat bl-ghajnuna tal-Kummissjoni
Ewropea. Din il-pubblikazzjoni tirrifletti biss il-fehmiet tal-awtur,

u |I-Kummissjoni ma tistax tinzamm responsabbli ghal xi uzu li
jista’ jsir mill-informazzjoni li tinsab fl-istess pubblikazzjoni.
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X’'nifhmu b’Simulazzjoni

Is-Simulazzjoni bhala metodu ta’ taghlim tal-lingwi giet interpretata f'rizorsi differenti,
u/jew minn awturi differenti, b’'modi differenti. It-termini wzati fil-loghob ta’
rwol/simulazzjoni huma spiss intuzati wkoll flok xulxin bhal, perezempju: “simulazzjoni”,
“loghba”, “loghba ta’ simulazzjoni”, “loghba ta’ rwol”, “simulazzjoni ta’ rwol”. Ghalkemm

il-kelma “simulazzjoni” u d-definizzjoni taghha fid-dizzjunarju jistghu jaghtu wiehed
x’jifthem li waqgt simulazzjoni I-partecipanti jimitaw (jirrectaw, jilaghbu, jippretendu),
is-simulazzjonijiet fit-taghlim tal-lingwi kif ipprezentati f’dan id-dokument ta’ gwida
mhumiex I-istess bhal loghob tar-rwol jew semplicement loghob. F'dan il-kuntest,
is-simulazzjonijiet huma bbazati fuq id-definizzjoni moghtija minn Jones, jigifieri bhala
“realta ta’ funzjoni f"ambjent simulat u strutturat.” Fi kliem iehor, iktar milli jilaghbu
rwol, I-istudenti jkollhom bic¢¢a xoghol ta’ veru x’iwettqu.

Id-differenza bejn Simulazzjonijiet u Loghob tar-Rwol
Billi spiss is-simulazzjonijiet ihalltuhom mal-loghob tar-rwol, fit-tabella ta’ hawn taht
geghdin jigu elenkati d-differenzi ewlenin ta’ bejn dawn iz-zewg attivitajiet uzati

ghat-taghlim tal-lingwi:

Simulazzjonijiet

Loghob tar-Rwol

L-ambjent (simulat) huwa pprovdut billi
jintuzaw testi u ghajnuniet ohra
awdjo-vizivi.

[l-partecipanti jridu jikkreaw
(jimmaginaw) huma l-aspetti ewlenin
tal-ambjent.

Jigu pprovduti |-fatti principali biex
jinholoq l-isfond (is-sess, |-eta, I-impieg,

ecc.). Ma jigi pprovdut I-ebda test (skript).

[l-partecipanti jivvintaw il-fatti ewlenin
jew jirrectaw skont skript specifiku jew
deskrizzjonijiet moghtija lilhom. (“Int
irrabjat ghax habibek kissirlek I-arlogg.”)

[l-partecipanti jassumu rwol (jaccettaw
doveri/responsabbiltajiet u jaghmlu
x-xoghol skond il-personalita taghhom).

[l-partecipanti jirrectaw rwol definit
minn gabel (jippretendu li huma xi
hadd iehor skont kif specifikat fir-role
card).

ll-partecipanti jistghu juzaw
[-immaginazzjoni taghhom, imma ma
jistghux jivvintaw.

[l-partec¢ipanti huma inkoraggiti
jivvintaw/jikkreaw dak kollu li jhossu li
hemm bzonn biex jirrectaw il-parti.

lI-komunikazzjoni tkun ta’ veru u ssir
f’sitwazzjoni kkontrollata imma reali.

Id-djalogu jsir f’kuntesti li ma jinbidlux.
F’kaz ta’ diskors improvizat, il-kuntest
ikun wiehed immaginarju.

F’Loghba tar-Rwol, student jista’ jigi mitlub jaghmilha ta’ kaxxier f'supermarket filwaqt li

il-konversazzjoni ta’ bejniethom jew liema elementi tal-lingwa huma mistennija li
jkopru. Loghob tar-Rwol jinvolvi li I-partecipanti ‘jirrectaw’ ir-rwol assenjat lilhom kif

definit b’mod car fuq ir-role card. ll-partecipazzjoni f’loghba tar-rwol tista’ tqabbilha ma

7’

meta wiehed jiehu sehem f’recta. Min-naha l-ohra, is-Simulazzjonijiet jippermettu
lill-istudenti li jesprimu ruhhom ma’ shabhom tat-tim (3 jew 4 studenti f’kull grupp),
filwaqt li jzommu I-personalita taghhom minghajr il-htiega li jippretendu li huma xi hadd

iehor. Jew, kif tghid Kate Wong:
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“... is-simulazzjonijiet, kemm dawk semplici kif ukoll dawk kumplessi, ma jispecifikawx
ir-rwol li trid tilghab il-persuna. Ghall-kuntrarju, il-partecipanti jinghataw bicca xoghol li
tirrikjedi li jsolvu xi tip ta’ problema billi juzaw |-esperjenza ta’ hajjithom u skont
il-karattru taghhom. Is-simulazzjoni timita, kemm jista’ jkun possibbli, sitwazzjoni reali
tal-hajja. Perezempiju, jekk ikollok grupp ta’ tobba li jkunu ged jitghallmu I-Ingliz bhala
t-tieni lingwa taghhom u dawn ghandhom bzonn jipprattikaw f’kuntest tal-“hajja ta’
veru”, tkun trid tohloq sitwazzjoni simulata fi sptar jew f’centru tas-sahha fejn it-tobba
jkollhom jiltagghu mal-‘pazjenti’, jidentifikaw il-problema, u jaghtu I-kura jew jippreskrivu
[-medicina. IlI-‘pazjenti’ jistghu jinghatawlhom is-sintomi (jew jivvintawhom huma stess),
filwaqt li t-tobba jridu jsibu I-kawza tal-mard (billi juzaw I-esperjenza taghhom) waqt li

jippreskrivi t-terapija.”

Terminologija

Huwa importanti wkoll li wiehed jifhem it-terminologija wzata f’xi letteratura u rizorsi

li jitkellmu fuq simulazzjonijiet ghaliex, skont Jones: “ll-kliem uzat hazin iwassal ghal
aspettattivi hziena u l-aspettattivi hziena jwasslu ghal imgiba hazina.” It-termini wzati
fis-simulazzjonijiet jirriflettu d-differenzi ewlenin bejn simulazzjonijiet u attivitajiet ohra
interattivi, partikolarment fejn jirrigwarda n-natura tal-avveniment, ir-rwoli tal-ghalliem u
tal-istudenti, I-imgiba taghhom u l-iskop tal-attivita. It-tabella ta’ hawn taht taghti harsa
hafifa lejn it-terminologija li hija rakkomandata li tintuza ghas-simulazzjonijiet. Minkejja
li hemm xi xebh hafif bejn it-terminologija li hija addattata u dik li mhix, pero t-termini
ma jikkorrispondux ezatt.

Termini addattati Termini mhux addattati

simulazzjoni, attivita, avveniment loghba, rapprezentazzjoni, loghba
tar-rwol, ezercizzju

partecipant plejer, attur, apprentist, student

facilitator (organizzatur), kontrollur ghalliem, trainer, instructor

imgiba, funzjoni, professjoni jilaghbu, jirrectaw, jahdmu fuq il-palk

rwol (funzjonali) rwol (jilaghbu parti)

imgiba responsabbli bhal fil-hajja ta’ veru jirbhu (jitilfu) I-loghba

etika bhal fil-hajja ta’ veru jiskorjaw il-punti, jiehdu gost
kondotta professjonali jilaghbu |-loghba, jaghmlu ezercizzju,
ecc.

Fi ftit kliem, is-simulazzjonijiet jipprovdu mod kif jigi kkreat ambjent rikk ta’
komunikazzjoni (rapprezentazzjoni tar-realta) fejn I-istudenti jassumu rwoli funzjonali
—doveri u responsabbiltajiet differenti - u jahdmu flimkien bhala membri ta’ grupp biex
jiehdu decizjonijiet u jsibu soluzzjonijiet f’sitwazzjonijiet marbutin mill-qrib mal-hajja
reali. Biex jilhqu dan il-ghan iridu jikkomunikaw bil-lingwa barranija li jkunu ged
jitghallmu, igibu ruhhom b’mod responsabbli (professjonali) kif mistenni fil-hajja reali u
jirrispettaw l-etika bhallikieku fil-hajja ta’ veru. Din tal-ahhar hija d-distinzjoni ewlenija
bejn loghob u simulazzjonijiet (Jones 1995, pg. 13). Perezempju, nimmaginaw li hemm
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loghba jisimha “Survivor”. Meta jmissu plejer partikolari, huwa jitfa’ d-dada u din tigi
f’zona fejn jista’ jiehu bonus card, u allura jiehu bonus card. ll-bonus card tghid, “Hu

xi haga milli ghandu plejer iehor.” ll-plejer jaghzel oggett tal-ikel minn ta’ plejer iehor
bir-rizultat li I-plejer li jittehidlu l-oggett tal-ikel imut fuq il-gzira u jitlef il-loghba. F’'loghba
huwa accettabbli li tiehu I-ikel ta’ haddiehor, anke jekk dan imut kagun ta’ hekk, ghax
il-plejer gieghed semplicement jimxi mar-regola u jilghab il-parti tieghu.
Fis-simulazzjonijiet, imma, azzjoni bhal din mhix accettabbli minhabba |li hemm problema
ta’ etika.

Mela, fit-taghlim tal-lingwi s-simulazzjonijiet nistghu nirreferu ghalihom bhala
simulazzjonijiet “ta’ komunikazzjoni” ghaliex huma ddisinjati biex joholqu
komunikazzjoni reali (Bambrough, 1994, pg. 16). Madankollu, il-process tal-ezercizzju
huwa importanti mill-ingas dags dak li johrog minnu fis-sens li I-iskambju lingwistiku
ta’ bejn l-istudenti jiddetermina kemm l-ezercizzju jkun sucéess u effettiv (Jones 1995).
Jigifieri, il-membri tal-grupp mhumiex mistennija biss jaghtu importanza lil xi elementi
partikolari tal-lingwa, imma r-rizultat ghandu jkun komunikazzjoni effettiva iktar milli
[-uzu strettament korrett tal-vokabularju u l-istrutturi.
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ll-Beneficcji
Is-Simulazzjoni...
—izzid [-awtonomija u I-motivazzjoni tal-istudenti
—tnaqgqas il-livell ta’ ansjeta fl-istudenti
(mhumiex ged jaghmlu I-azzjoni ghall-ghalliem jew ghall-klassi)
—tghin lill-istudenti jizviluppaw il-hiliet mehtiega biex jahdmu tajjeb f'tim
(hiliet ghall-hajja)
—issahhah fl-istudenti hiliet ta’ koperazzjoni u kollaborazzjoni
(taghti l-opportunita lill-istudenti li jwettqu bi¢¢éa xoghol u jsolvu problema flimkien)
—telimina |-element ta’ korrezzjoni fil-hin li tkun ged issir I-attivita
— tippermetti lill-istudenti li jesperimentaw b’vokabularju gdid u bl-istrutturi
— taghti |-liberta lill-istudenti li jaghmlu I-ghazliet u d-decizjonijiet taghhom
— thalli lill-istudenti jibbazaw I-ghazliet u d-decizjonijiet taghhom fuq l-esperjenza
taghhom
— tghin lill-istudenti jiffaccjaw u jidentifikaw mal-kultura marbuta mal-lingwa barranija li
jkunu ged jitghallmu
—taghti lill-istudenti I-kunfidenza li jistghu jghidu, “Ghamiltha, mela jien kapaci
naghmilha”
(mhux it-tip ta’ kunfidenza li tigi minn, “Qrajtha, mela issa nafha”)
— tibdel ir-relazzjoni normali ta’ bejn I-ghalliem u l-istudenti
(taghti lill-istudenti kontroll assolut tas-sitwazzjoni)
— tippermetti lill-ghalliem li josserva, b’'mod diskret, kif tkun sejra I-attivita u I-livell ta’

partecipazzjoni.

Ghidli, jien ninsa.
Urini, jien niftakar.
Involvini, jien nifhem.

(Proverbju Ciniz)

METHODS 2013-1-FR1-1-LEO05-47980 “



Programme d¥éucaion ethods

tout au long de la vie www.languages.dk

L-Izvantaggi

Is-Simulazzjoni...

—issahhah il-pronunzja zbaljata tal-istudenti

— tippermetti li l-istudenti jifhmu hazin u juzaw vokabularju gdid u strutturi b’'mod zbaljat

—tirnexxi I-iktar meta I-kelliema jkunu diga jafu jitkellmu mhux hazin bil-lingwa barranija

li jkunu ged jitghallmu

— tinhtieg il-preparazzjoni u ghalhekk tnaggas mill-hin ghat-taghlim tal-lingwa

barranija fil-klassi

— tinhtieg iktar hin ghall-implimentazzjoni (ippjanar, preparazzjoni, adattament tal-klassi,

rizorsi bil-“fatti”, ecc.)

— tista’ taghti ¢-cans lil studenti ingas motivati biex ma jippartecipawx

— tista’ thalli lill-ghalliem ihossu bla effett jew eskluz.
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Soluzzjonijiet
L-Ghalliem ghandu...

— jitkellem bil-lingwa barranija li jkunu ged jitghallmu l-istudenti waqt il-fazi ta’
preparazzjoni
JEW

— jaghzel suggett semplici li jkun familjari ghal hafna mill-istudenti, anke jekk dawn ikunu
principjanti

— jassigura li s-simulazzjoni hija rilevanti u ta’ interess ghall-istudenti

— jifforma gruppi b’livell ta’ hiliet imhallta jew differenti skont il-bzonnijiet
talistudenti

— josserva I-livell lingwistiku tal-gruppi kif ukoll il-livell ta’ partecipazzjoni waqt
issimulazzjoni u jiehu n-noti

— jaghti feedback pozittiv izda kostruttiv

— jitlob feedback minghand I-istudenti permezz ta’ metodi differenti (stharrig, debriefing,
ecc.)

— jibbaza l-ezercizzji riparatoriji li jsiru wara s-simulazzjoni fuq dak li josserva waqt
[-attivita

— jiehu in konsiderazzjoni l-interessi tal-istudenti u |-feedback taghhom meta jkun

gieghed jippjana simulazzjonijiet godda.
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Qabel tibda

Hemm xi punti importanti li ghandhom jigu kkunsidrati qabel tibda s-simulazzjoni. Din
is-sezzjoni tispjega fil-qosor il-karatteristici principali tas-simulazzjonijiet u taghti xi pariri
siewja biex ikun zgurat li dawn l-attivitajiet jirnexxu meta jsiru fil-klassi.

1. Ir-Rilevanza tar-Realta — “Ir-realta tal-partecipazzjoni”

Biex tkun sucéess, simulazzjoni trid tkun imsejsa fuq sens ta’ realta jew inkella tikkrea
realta gdida fjamanta. Idealment ghandha tkun rilevanti ghall-hajja u ghall-interessi
tal-istudenti biex huma jkunu jistghu jesprimu lilhom infushom bil-lingwa barranija
meta jikkomunikaw waqt is-simulazzjoni. Altrimenti |-ezercizzju jsir loghba tar-rwol i,
ghalkemm utli, ma jhallix lill-istudenti jkunu huma nfushom, imma jassumu I-personalita
ta’ xi hadd iehor u ma jgibux ruhhom dagslikieku huma. Meta l-istudenti jigu introdotti
ghas-simulazzjonijiet bhala metodu gdid ghat-taghlim tal-lingwi, huma jistghu jintalbu
jissuggerixxu sitwazzjonijiet fil-hajja ta’ veru, li jkunu bbazati fuq l-interessi, I-esperjenza
u |-pjanijiet taghhom ghall-futur bhal, perezempju, isiefru biex jistudjaw, biex jaghmlu
perjodu ta’ apprentistat, jew biex isibu impieg. Dan izidilhom il-motivazzjoni u jurihom
kemm huwa ta’ siwi li jkunu kapaci jitkellmu b’ilsna barranin fil-hajja ta’ veru.

L-iktar haga importanti hija li s-simulazzjoni trid tkun attivita li ma tkunx lezzjoni.
Il-partecipanti jridu jidhlu fil-funzjoni mentalment u b’imgibithom biex iwettqu d-doveri
u r-responsabbilatjiet mehtiega fis-sitwazzjoni (Jones, 1982, pg. 5). L-iktar parti
importanti f’simulazzjoni hija li I-partecipanti jaccettaw totalment ir-realta tal-funzjoni
(ir-rwol u d-doveri). Ma jistghux jahsbu bhala studenti, imma jridu jassumu r-rwol. Jekk
ma jaghmlux hekk, is-simulazzjoni ma tirnexxix. Li wiehed jacéetta I-funzjoni jfisser li
partecipant li ghandu |-funzjoni ta’ tabib irid jezamina |-pazjent u jikkomunika b’'mod
effettiv biex ikun jista’ jaghmel xoghlu. Ir-rwol tal-istudenti f’simulazzjoni ghalhekk huwa
li:

(1) bhala partecipanti jassumu rwoli funzjonali, perezempju ta’ gurnalista, ta’
wiehed li baga’ haj wara xi tragedja, ta’ klijent

(2) jidhlu fl-avveniment, u

(3) jaghtu sura lill-avveniment billi jwettqu d-doveri u r-responsabbiltajiet taghhom

kif jidhrilhom Il-ahjar.

Hawnhekk il-kelma “funzjonali” mhix ged tigi wzata fis-sens li wiehed ikun kapaci jordna
I-ikel jew isagsi d-direzzjoni ghal xatt il-bahar. F'dan il-kuntest il-kelma “funzjonali” tigbor
il-vokabularju kollu relatat mal-bic¢a xoghol (il-funzjoni) u l-imgiba xierqa biex tigi
kkomunikata r-realta tal-funzjoni waqt is-simulazzjoni.

Biex issir simulazzjoni huwa importanti hafna li jinghazel suggett li jkun jinteressa
lill-istudenti ghaliex dan huwa marbut mill-grib mal-livell ta” motivazzjoni li “tiggenera
lilha nfisha peress li I-mottiv johrog mill-funzjoni, mid-doveri, mir-responsabbiltajiet u
mic-cirkostanzi li fihom il-partecipanti jsibu ruhhom” (Jones, 1982).

Waqt is-simulazzjoni, I-istudenti ghandhom hafna opportunitajiet biex is-simulazzjoni
jaghmlu xi haga minnha, u mhux necessarjament jaghmluha tajba, ghax dan jiddependi
minn kif ihaddmu I-lingwa. Ghalhekk, m’hemm bzonn I-ebda sforz biex I-istudenti jigu
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motivati, sakemm huma jaccettaw ir-realta tal-funzjonijiet taghhom. ll-motivazzjoni tista’
tigi wkoll mis-sodisfazzjon emozzjonali jew mill-gost tal-poter li jiehdu d-decizjonijiet, u
mill-pjacir u l-eccitament li jinholoq mir-rapport ta’ bejn il-grupp. Ghall-beneficcji mhux
lingwistici tas-simulazzjoni, ara:

http://uk.cambridge.org/elt/ces/methodolgy/simulation.htm
http://www.languages.dk/methods/documents/language_sim.htm

2. Ambjent simulat

Biex tigi sodisfatta I-kundizzjoni essenzjali ta’ ambjent simulat, jehtieg li ma jkun hemm
I-ebda kuntatt bejn il-partecipanti u d-dinja ta’ barra I-klassi (Jones, 1982, pg. 5). #aga li
rridu nzommu f’'mohhna hija li -ambjent biss huwa simulat, imma l-imgiba
tal-partecipanti hija reali.

Biex jizdied ir-realizmu, partikolarment f’simulazzjonijiet aktar twal, il-klassi ghandha tigi
addattata biex tkun l-istess bhall-ambjent li fih jinghad li ged issir I-attivita. Jigifieri ghal
simulazzjoni li tkun ged issir f’ufficcju, il-klassi tista’ tigi addattata b’mod li tkun gisha
replika ta’ ufficcju ta’ veru. Ghalkemm dan mhux dejjem prattikabbli, hemm modi ohra
kif jista’ jinbidel I-ambjent tat-taghlim biex jigi jixbah dak propost fis-sezzjoni
“Simulazzjoni”, bhal:

o Il-blekbord (jew white board) jista’ jigi addattat biex jigi gisu notice board li nsibu
fufficcju

o I-iskrivaniji jistghu jitressqu vicin xulxin jew jitpoggew iktar ‘il boghod biex jigu
gishom skrivaniji f’ufficcju

o jitnehhew il-posters/ghajnuniet vizwali assocjati b’'mod ¢ar mal-iskola/kullegg u
minflokhom jiddendel materjal iktar addattat u relatat max-xoghol

o ir-radju jkun miftuh, preferibbilment fuq stazzjon li jxandar bil-lingwa barranija li
jkunu ged jitghallmu l-istudenti, u jekk le, ikun ged iddoqq il-muzika

o ikun hemm telefowns/faxes/kompjuters

o fuq l-iskrivaniji jkun hemm ikel, xorb u oggetti ohra personali.

3. Tul tas-Simulazzjonijiet
F‘simulazzjoni |-grupp jinghata bicca xoghol li tista’ tiehu sessjoni wahda jew tkun
mifruxa fug numru ta’ sessjonijiet.

Ix-xoghol jista’ jiehu hin qasir jew hin iktar twil, u jista’ jkun aktar varjat u kumpless ara
www.languages.dk/methods/methods.html.

It-tul tas-simulazzjoni mhux bilfors ikun marbut mal-kumplessita tal-lingwa mehtiega
biex tigi mwettqga l-attivita, peress li huma I-hiliet lingwistici tal-istudenti li jiddeterminaw
il-komplessita lingwistika tal-ezercizzju. Fl-ahhar tal-attivita I-grupp ikun wasal ghal xi
decizjoni jew serje ta’ decizjonijiet u ghazliet li jkun mistenni jispjega u jiggustifika.

Ghall-bidu jista’ jkun ahjar li s-simulazzjonijiet ikunu gosra biex I-istudenti jircievu u

jaghtu I-feedback kemm jista’ jkun malajr. Li jirnexxilhom ilestu b’sucéess bi¢ca xoghol
zghira (jew iktar minn bicéa xoghol wahda zghira), ikattrilhom il-kunfidenza u
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I-motivazzjoni biex jaghmlu aktar simulazzjonijiet. Pero, simulazzjonijiet qosra jistghu
jigu ppjanati b’mod li jsegwu u li finalment jiffurmaw suggett ezawrjenti. Iktar tard,
dawn ikunu jistghu jigu mqassra f’attivita shiha u logika. Perezempju, is-suggett “F’pajjiz
barrani” (li hu marbut mill-grib mal-mobilita dejjem tizdied fl-UE) jista’ jigi mgassam
f’simulazzjonijiet qosra bhal: “Fl-ajruport”, “Infittxu flat”, “L-ewwel intervista tieghi ghal
xoghol”, “Festin ghall-hbieb godda u kollegi”, ecc.

4. Ir-Rwol tal-Ghalliem

L-ghalliem ma jippartecipax f’attivitajiet ta’ simulazzjoni. Jones jghid li r-rwol tal-ghalliem
f’simulazzjoni huwa li jkun kontrollur tajjeb, u jikkompara dan ir-rwol ma’ dak ta’
kontrollur tat-traffiku, cioe: “persuna li tikkontrolla ¢-cirkolazzjoni tat-traffiku, tipprova
tnaqqas l-ostakoli, imma ma tghidx lis-sewwieqa individwali liema direzzjoni jiehdu.”
Dagstant iehor I-ghalliem ghandu semplicement josserva dak li jkun ghaddej b’'mod
diskret, filwaqt li I-partecipanti huma responsabbli biex isolvu I-problemi assenjati lilhom
u jaghmlu d-decizjonijiet. Dan ifisser li, waqt attivitajiet ta’ simulazzjoni, I-ghalliem la
ghandu jghin lill-partecipanti u lanqgas jissuggerilhom ideat kif isolvu I-problemi jew
jaghmlu d-decizjonijiet.

L-istudenti jiehdu l-izbalji f’kull sitwazzjoni fejn ikun gieghed isir it-taghlim. L-ghalliem
jista’ jikkonsidra sessjoni ta’ simulazzjoni bhala, fost ohrajn, attivita dijanjostika li matulha
jista’ jinnota l-izbalji I-iktar spissi biex ikun jista’ juzahom ‘il quddiem bhala s-suggett ta’
sessjonijiet ta’ taghlim riparatorju. Jekk I-ghalliem jikkorregi spiss wisq lill-istudenti waqt
li jkunu ged jitkellmu, dan jista’ jiddemotivahom. llI-kwistjoni hija jekk I-ghalliem huwiex
kapaci jassumi dan ir-rwol minghajr ma jhossu skomdu bhala kontrollur li jogghod jisma’
lill-istudenti jaghmlu l-izbalji u ma jigbdilhomx |-attenzjoni. Jekk I-ghalliem irid iwettaq
b’mod effettiv ir-rwol mistenni minnu wagqt simulazzjoni, ghandu jagixxi ta’ kontrollur
prudenti u mhux jindahal fil-process biex jinkoraggixxi lill-istudenti jkunu aktar attivi.
Dan tal-ahhar huwa necessarju biex jigi rispettat il-principju tal-awtonomija li I-istudenti
ghandhom ikollhom waqt simulazzjoni. [Ara McArthur (1983) u Sharrock and Watson
(1985)] Fil-fatt, I-ghalliem ma jkunx passiv. Huwa jista’ jaghmel nota tal-izbalji li jaghmlu
[-istudenti bil-hsieb li jahdem iktar fughom wara s-simulazzjoni.

5. L-uzu tal-lingwa barranija li jkunu qed jitghallmu l-istudenti

Sakemm l-istudenti ma jkunux ghadhom principjanti, in-natura u l-iskop tas-simulazzjoni
ghandhom jigu spjegati esklussivament, jew safejn ikun possibbli, bil-lingwa barranija
(p.e. il-LB = I-Ingliz). Jekk I-ghalliem jagleb ghal-lingwa nattiva waqt li jkun ged jaghmel
I-ispjegazzjoni, idghajjef I-idea li I-lingwa barranija tista’ tintuza biex issir konversazzjoni
fil-hajja ta’ kuljum. F'dan il-kaz, il-lingwa barranija hija kwalunkwe lingwa li tintuza ghal
skop ta’ komunikazzjoni. La darba ma hemm Il-ebda relazzjoni bejn il-funzjoni
komunikattiva u I-forma, l-istudenti jistghu juzaw varjeta ta’ strutturi lingwistici biex
iwettqu l-attivita assenjata lilhom skont il-livell taghhom.

Jekk I-istudenti ma jhossuhomx kapaci jesprimu ruhhom tajjeb bizzejjed bil-lingwa

barranija, dan jista’ jgeghelhom joqoghdu lura u jhallu x-xoghol il-kbir ghal shabhom
I-ohra tal-grupp li jsibuha aktar facli biex jitkellmu bil-lingwa barranija. Ghalkemm din
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hija problema li generalment tigri f’kull xoghol fi grupp, u ma nsibuhiex biss f’attivitajiet
ta’ simulazzjoni, il-fatt li I-ghalliem ma jista’ jaghmel xejn, jiggrava |-problema.

Huwa car li kelliema tajbin, f’kull lingwa, ikunu kapaci joperaw fi kwalunkwe sitwazzjoni
f’livell lingwisiku iktar gholi u kumpless. Izda, peress li I-ghan tas-simulazzjoni huwa li
I-istudenti jigu inkoraggiti jesprimu lilhom infushom bil-lingwa barranija skont il-livell
taghhom, il-membri kollha tal-grupp ghandhom jibbenefikaw mill-ezercizzju u
jibbenefikaw minnu fi gradi differenti. Madankollu, jekk l-istudenti jkunu ghadhom
geghdin jithabtu biex jitghallmu I-elementi fundamentali tal-lingwa barranija,
il-partecipazzjoni taghhom f’simulazzjoni twila tista’ ttellifhom mill-motivazzjoni minflok
tinkoraggihom. Jekk I-istudenti ma jhossuhomx kunfidenti biex jitkellmu bil-lingwa
barranija, jew ghandhom livell pjuttost baxx, is-simulazzjoni ghandha tipprezenta
sitwazzjoni familjari li I-istudenti ghandhom esperjenza taghha fil-hajja ta’ veru (ez.
isaqsu t-triq, jixtru, jippreparaw ikla ghal okkazjoni specjali, ecc.) u jigu pprovduti
ghajnuniet awdjo-vizivi bhala ghajnuna fl-ambjent simulat.

Il-Formazzjoni tal-Gruppi

L-ghalliem jaf lill-istudenti tieghu hafna ahjar minn kull teorista; ghalhekk, huwa hu li
jrid jiddetermina kif I-ahjar jista’ jibbenefika I-ikbar numru ta’ studenti. Jekk huwa jhoss
li I-ghajnuna tal-istudenti iktar avvanzati tista’ tkun ta’ benefi¢éju ghal dawk aktar lura,
huwa jista’ jaghzel gruppi ta’ studenti b’hiliet imhallta. Jekk, pero, ihoss li l-istudenti
ingas avvanzati jhossuhom intimidati fi gruppi b'hiliet imhallta, jista’ jkun ahjar li
I-formazzjoni tal-gruppi tkun ibbazata fuq il-livell li I-istudenti ghandhom fil-lingwa
barranija. Iktar milli jsegwi xi procedura stabbilita, I-ghalliem ghandu jibbaza d-decizjoni
tieghu fuqg dak li jaf fuq l-istudenti. Fil-formazzjoni tal-gruppi tinhtieg sensittivita:
[-istudenti m’ghandhomx jiehdu I-idea li jezistu gruppi tal-“bravi” u ohrajn komposti minn
studenti “batuti”. L-ghazla u I-formazzjoni tal-gruppi jistghu wkoll jigu bbazati fuq
[-attivitajiet li jkunu jridu jitwettqu. Perezempju, jekk I-ambjent simulat huwa post
tax-xoghol, I-istudenti ghandhom jigu ffurmati fi gruppi bl-addoc¢, u hekk jigi enfasizzat
il-fatt li f’post tax-xoghol fil-hajja ta’ veru, ftit huwa ¢-cans li wiehed ikun jista’ jaghzel
il-membri tat-tim tieghu. Imma, jekk is-simulazzjoni ghandha I-ghan li tinkoraggixxi
lill-istudenti li jsegwu l-interessi jew il-miri taghhom personali, huma ghandhom jithallew
jiffurmaw gruppi li jkunu bbazati fuq interessi u/jew ghanijiet komuni. Huwa importanti
li l-istudenti jsiru konxji tad-diversita li tezisti f'timijiet f’postijiet tax-xoghol ta’ veru fejn
tim spiss ikun maghmul minn tahlita ta’ individwi li jvarjaw fl-abbilta, fil-hiliet

lingwistici u fil-personalita taghhom, u anke fil-mod kif jahdmu, e¢¢. Ghandu jigi
accennat li I-kapacita li wiehed jahdem fi grupp maghmul minn nies differenti hija
apprezzata hafna minn min ihaddem. It-tabella li ssegwi tista’ tghin biex jittiehdu
decizjonijiet dwar il-formazzjoni ta’ gruppi bbazati fuq il-hiliet lingwistici tal-istudenti.
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L-istudenti huma kollha, bejn wiehed u
iehor, tal-istess livell lingwistiku?

l

l

Kollha jitkellmu mhux

Tahseb li jkun ta’ beneficcju
ghall-istudenti jekk il-gruppi
jkunu ta’ hiliet imhallta?

hazin bil-lingwa barranija?

IVA IVA

Ahseb f'mudell
alternattiv ta’
xoghol fil-grupp.

Ifforma I-gruppi,
imma varja |-
kompozizzjoni

taghhom ghal kull
attivita.

Ifforma I-gruppi
skont il-livell
lingwistiku
tal-istudenti.

Ifforma I-gruppi
billi taghzel
membri minn
livelli lingwistici
differenti.

Bhal f’hafna forom ta’ xoghol fi grupp, Zzomm kemm
il-hbieb kif ukoll I-ghedewwa ‘l boghod minn
xulxin. Hekk kull grupp ikun jista’ johloq
id-dinamika tieghu f’dan I-ambjent gdid “ta’ veru”.
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Il-Preparazzjoni ghas-Simulazzjoni

II-fazi preparatorja hija ta’ importanza vitali biex simulazzjoni tirnexxi. L-ghalliem ghandu
jippjana din il-fazi b’hafna attenzjoni biex jipprovdi lill-istudenti I-informazzjoni kollha
necessarja ghax iktar tard ma jkunx jista’ jaghti iktar ghajnuna lill-istudenti minhabba
r-rwol li huwa ghandu (dak ta’ kontrollur biss) waqt il-process ta’ simulazzjoni.

Il-preparazzjoni tal-ghalliem ghas-simulazzjoni tista’/ghandha tinkludi dawn I-attivitajiet:

e Jekk l-istudenti ma jkollhomx esperjenza ta’ xoghol fi grupp, jew jekk I-esperjenza
taghhom tkun zghira hafna, I-ghalliem ghandu jispjegalhom il-beneficéji
tal-kollaborazzjoni ma’ shabhom kemm fiz-zmien li ghadhom jistudjaw kif ukoll meta
jkunu jahdmu;

e L-ghalliem ghandu jipprovdi lill-istudenti |-istrategiji u I-ghodda li ghandhom bzonn
biex ikunu kapaci jiffaccjaw I-aktar problemi komuni assoc¢jati ma’ xoghol fi grupp (kif
inaggsu I-konflitt, kif jinnegozjaw, it-tolleranza, in-nuqggas ta’ kunfidenza li jzom-
mhom milli jippartecipaw b’'mod attiv, ecc.);

e L-ghalliem ghandu jispjega r-rwol specifiku tieghu waqt il-process ta’ simulazzjoni
(¢ioé li ma jista’ jaghti I-ebda ghajnuna) u jinkoraggixxi lill-istudenti jiccaraw
id-diffikultajiet taghhom billi jaghmlu I-mistogsijiet taghhom f’dan l-istadju;

e L-ghalliem ghandu jic¢ekkja l-interess tal-istudenti fis-suggett maghzul jew jaghtihom
ic-cans jippartecipaw fl-ghazla ta’ suggett li I-aktar jimmotivahom (partikolarment
[-ewwel darba li jkun ged jimplimenta simulazzjoni);

e L-ghalliem ghandu jitlob lill-istudenti jaghmlu s-suggerimenti u/jew
il-kontribuzzjonijiet taghhom dwar kif ghandha tigi addattata I-klassi biex jigi kkreat
ambjent simulat li immotivahom;

e L-ghalliem ghandu jispjega |-process ta’ simulazzjoni fid-dettall: il-formazzjoni
tal-gruppi, ir-rwoli/l-attivitajiet funzjonali, ir-rizultati mistennija mill-ezeréizzju,
il-hin ghad-dispozizzjoni, il-metodi ta’ kontroll (osservazzjoni, rekordjar), il-kriterji
ta’ evalwazzjoni/assessjar u l-attivitajiet li jridu jsegwu |-process ta’ simulazzjoni,

p.e. sessjoni ta’ debriefing (fejn isiru serje ta’ mistogsijiet dwar kif mar l-ezercizzju) u
feedback, evalwazzjoni u assessjar, u lezzjonijiet riparatorji biex jigu rimedjati |-izbajli
u n-nuqqasijiet li jigu innotati waqt is-simulazzjoni.

Wahda mill-mistogsijiet li I-ghalliema spiss isagsu lilhom infushom f’dan l-istadju hija
liema lingwa jaghzlu biex jaghmlu l-attivitajiet preparator;ji - il-lingwa barranija, dik
nattiva, jew tahlita tat-tnejn flimkien? Dan japplika specjalment meta s-simulazzjoni tkun
ged tigi implimentata fi klassi ta’ studenti li I-livell lingwistiku taghhom huwa pjuttost
baxx jew ivarja. It-tabella ta’ hawn taht tista’ tkun ta’ ghajnuna fit-thejjija tal-pjan
preparatorju:
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Tista’ tigi wzata I-lingwa barranija biex tigi spjegata
s-simulazzjoni?

! l
v

l l

L-istudenti kemm urew interess . . s .
Jista’ dan in-nuqqas jigi rimedjat
e 5
fis-suggett propost: malajr u b’mod effettiv?

IVA IVA

Aghzel suggett aktar Ahseb f’'metodu aktar addattat
addattat ghas-simulazzjoni. JEW aghti I-ispjegazzjoni
bil-lingwa nattiva (lil studenti
l principjanti biss)

Qassam lill-istudenti fi gruppi
addattati.

l

Spjega n-natura tas-simulazzjoni
u aghmilha cara lill-istudenti
kemm ghandhom hin biex ilestu
l-ezercizzju. Ghidilhom li, waqt
is-simulazzjoni, jistghu jitkellmu s

biss bil-lingwa barranija

Fl-istadju ta’ preparazzjoni
ghallem lill-istudenti I-vokabularju
mehtieg u I-frazijiet bzonjuzi ghal
wagqt is-simulazzjoni.

\ A
Dawwar il-klassi biex ikollha d-dehra
tal-ambjent li qed jigi simulat.

Installa |-audio/video recorders,
possibilment f’postijiet fejn
ma jaghtux fil-ghajn.
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Kif tmexxi Simulazzjoni

Kun zgur li I-preparazzjoni kienet dettaljata u adegwata, li l-istudenti jafu kemm
ghandhom hin biex ilestu s-simulazzjoni u dak li ghandu x’jagsam maghha, u li jafu
ezattament x’inhu mistenni minnhom fl-istadji differenti tal-process.

Kien possibbli jew necessarju li ddawwar il-klassi biex jigi kkupjat I-ambjent addattat
ghas-simulazzjoni? Qabbad lill-istudenti biex jikkrejaw materjal vizwali u/jew igibu
oggetti tipici ghall-ambjent simulat — oggetti u materjali mill-hajja ta’ kuljum li
jintuzaw bhala ghajnuna ghat-taghlim (realia).

L-istudenti ghandhom il-materjali kollha necessarji biex iwettqu s-simulazzjoni
bl-aktar mod effettiv? Huwa importanti li jigu pprovduti — u mhux ivvintati
mill-partecipanti — il-“fatti” essenzjali tal-ambjent tas-simulazzjoni, sabiex hekk tigi
pprizervata r-realta tal-funzjoni.

Gie installat xi apparat jew xi process iehor biex jirrekordja dak li jkun ged jigri f’kull
grupp?

Jekk il-prezenza tal-ghalliem fil-klassi ma tfixkilx lill-istudenti, jista’ jkun li ma jkunx
hemm bzonn li I-process jigi rrekordjat. Imma jrid ikun assigurat li n-noti li jiehu
[-ghalliem fuq il-formola ghall-osservazzjonijiet inizzilhom minghajr ma jindunaw
[-istudenti.

Il-gruppi u I-membri rispettivi geghdin kollha jahdmu tajjeb u jikkontribwixxu
ghall-process? Jekk le, jista’ jkun hemm il-htiega — mhux waqt il-hin tas-simulazzjoni
—li tingibed |-attenzjoni biex is-sessjonijiet ta’ wara jkunu aktar produttivi.

Wagfet id-diskussjoni? Jekk iva, minghajr ma tintervjeni fis-sessjoni, ibdel I-iskeda
biex I-istudenti ma jhossuhomx mitlufin.
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L-Evalwazzjoni u I-Assessjar ta’ Simulazzjoni

Probabbilment I-evalwazzjoni u |-assessjar ta’ simulazzjoni jirrapprezentaw l-iktar fazi ta’
sfida fil-process kollu ghaliex ma hemm I-ebda linji gwida stabbiliti li jistghu jigu applikati
minghajr ma ssir riferenza ghas-sistemi edukattivi nazzjonali, il-prattika lokali u
r-regolamenti tal-istituzzjoni. Tradizzjonalment, I-evalwazzjoni u |-assessjar tal-hiliet
lingwistici jirrikjedu l-espressjoni/komunikazzjoni orali jew varji ezercizzji bil-miktub.
Fil-kaz ta’ simulazzjoni, I-evalwazzjoni u l-assessjar ghandhom isiru fuq I-attivita kollha

u mhux semplicement jigu bbazati fuq il-prodott finali jew ir-rizultat. Skont Littlejohn
(1990), “l-uzu ta’ simulazzjonijiet bhala strument ta’ ttestjar ... huwa zvilupp importanti
ghax ghandu jkun possibbli li jigu imitati sitwazzjonijiet fejn l-istudenti jkollhom juzaw
il-lingwa.” Huwa jzid li din ix-xorta ta’ emulazzjoni “tippermettilna naraw mhux biss

kif giet uzata I-lingwa, izda wkoll il-process li wassal ghal dak I-uzu tal-lingwa.” Waqt li
[-metodi tradizzjonali jaghtuna hjiel kif I-istudent jista’ forsi jgib ruhu f’sitwazzjoni reali,
“is-simulazzjonijiet juruna kif l-istudent igib ruhu attwalment.”

Madankollu, sa ma tispicca s-simulazzjoni, I-ghalliem ikun ha idea generali ta’ kif
marru l-istudenti u anke I-gruppi, u jekk l-ezercizzju fih innifsu kienx sucéess. Ir-risposti
ghall-mistogsijiet li gejjin jistghu jghinu biex issir I-ewwel evalwazzjoni generali:

e |l-gruppi kienu jafu x’inhuma jaghmlu?

e Kienu kapaci jahdmu minghajr I-ghajnuna tal-ghalliem?

e Hadmu b’mod effettiv, u ghamlu x-xoghol kollu li kien mehtieg?

e Hadu decizjonijiet? Ghamlu ghazliet?

e [-jstudenti u I-gruppi kienu kollha motivati bizZejjed?

e Fil-maggoranza, I-uzu tal-lingwa kien realistiku u naturali?

e [-jstudenti nfushom kemm hassew li |-attivita kienet ta’ beneficcju?

Biex issir evalwazzjoni dwar kemm kienet effikaci s-simulazzjoni, ikun ta’ siwi li dawk
kollha involuti jaghtu |-feedback taghhom: |-ghalliem fir-rwol tieghu ta’ osservatur/
kontrollur u l-istudenti bhala partecipanti fl-attivita. Ghal evalwazzjoni iktar dettaljata ta’
simulazzjoni, tista’ tintuza tahlita ta’ whud mill-metodi proposti hawn taht:

e Formola ghall-Feedback tal-Istudenti (Appendici 1)

e Formola ghall-Osservazzjonijiet tal-Ghalliem (Appendici 2)

e Formola biex I-Istudent jassessja lilu nnifsu — b’sentenzi “Jien naf/kapaci naghmel”
(Appendici 3)

e Formola ghall-Assessjar tal-Ghalliem (Appendici 4)

e Recordings b’'mezzi awdjo-vizivi

e Sessjoni ta’ debriefing.

Wara attivita ta’ simulazzjoni, huwa importanti hafna li ssir sessjoni ta’ debriefing. Skont
Jones dan mhux semplicement biex tinghalaq l-attivita; imma, fil-fatt, dan huwa l-iktar
stadju kritiku tal-process kollu. Huwa jissuggerixxi li tkun idea tajba li d-debriefing jibda
billi kull partecipant jintalab jispjega fil-qosor huwa x’ghamel u ghaliex. Dan jaghti ¢-cans
lill-istudenti li jkomplu jinvolvu ruhhom f’attivitajiet ta” komunikazzjoni u wkoll isiru jafu
ahjar x’sar waqt is-simulazzjoni. Hija opportunita ghall-istudenti biex iharsu lejn I-imgiba
taghhom oggettivament u b’'mod differenti mill-esperjenza taghhom bhala partecipanti,
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u biex jirriflettu fug dak li gara waqt is-simulazzjoni. Jistghu wkoll jispjegaw ir-risposti
taghhom mill-kwestjonarju (jekk jimlewh), jindikaw in-nuqqasijiet taghhom fl-gharfien
tal-vokabularju/grammatika, jissuggerixxu x’jista’ jsir ahjar, ecc. Wagqt id-debriefing
I-istudenti jistghu jitghallmu hafna mill-esperjenza, tajba u hazina, li kellhom waqt
is-simulazzjoni.

Fil-kaz tal-istudenti fil-livell baziku, I-ghalliem jista’ jkollu jghinhom jispjegaw x’ghamlu
u ghalfejn billi jsagsi mistogsijiet bhal: “X’kien ir-rwol tieghek?”, “Fejn mort?”, “X’ridt
taghmel/tixtri/issaqsi?”, “Ghalfejn ghamilt hekk?”, e¢¢., minhabba li jista’ jkun li ma
jkunux jafu jispjegaw ruhhom sewwa bil-lingwa barranija. Wara li kulhadd ikun ta
spjegazzjoni gasira, I-ghalliem imbaghad ikun jista’ jmexxi d-diskussjoni. Ghall-istudenti
fil-livell baziku, id-diskussjoni tista’ ssir bil-lingwa nattiva taghhom.

L-iskop tad-debriefing mhuwiex biex jergghu jitgajmu l-argumenti diskussi waqt

is-simulazzjoni, imma ghandu jkun koncentrat fug dawk l-aspetti tal-imgiba li I-ghalliem

jixtieq jenfasizza.

Ikun x’ikun il-kaz, fil-feedback tieghu I-ghalliem ghandu jkun pozittiv fil-kummenti li

jghaddi u kostruttiv fil-kritika li jaghmel. Lill-istudenti ghandu jikkumplimentahom u

jaghmlilhom suggerimenti kif jistghu jtejbu I-kontribut taghhom. Jekk il-feedback ikun

jidher negattiv wisq, |-ghalliem ghandu:

e Jistenna ghal xi hin biex ikun zgur li ma jirrispondix bir-“rabja”;

e |hares lejn il-feedback bhala opportunita ta’ titjib u zvilupp, filwaqt li jiffoka fug dawk
[-aspetti li jhoss li jisthoqqgilhom prijorita.

L-Assessjar

Huwa difficli li taghti I-marki lil student ghal xoghol li jkun ghamel bhala parti minn
grupp. Pero, jekk juza I-materjal irrekordjat, jew in-noti li ha huwa u josserva
s-simulazzjoni, I-ghalliem ikun jista’ jassessja lil kull student b’mod dijanjostiku fuq
il-kriterju ta’ kemm xi hadd li jaf jitkellem sewwa bil-lingwa barranija kien jifhem dak li
gal l-istudent waqt |-ezercizzju ta’ simulazzjoni. Iktar ghazliet/suggerimenti
ghall-assessjar huma:

Assessjar deskrittiv:

e Tajjeb hafna, mhux hazin —jista’ jkun ahjar, ma kontx kapaci tlesti I-bi¢ca xoghol
b’mod sodisfacenti

e Sentenzi tat-tip “Jien naf/kapaci naghmel” (Formola biex I-istudent jassessja lilu
nnifsu — Appendici 3)

e Formola ghall-Assessment tal-Ghalliem (Appendici 4)

e Portafolli: http://www.upv.es/diaal/publicaciones/amparo5.pdf

Assessjar imhallat:

e L-assessjar li l-istudent jaghmel tieghu nnifsu + [-assessjar tal-ghalliem + ezercizzju
bil-miktub (jista’ ma jsirx)

Il-persentagg jew il-marka ghandhom jigu magbula bejn I-ghalliem u l-istudent.
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Mudell ta’ Pjan ta’ Lezzjoni Qasira

Kul, Lxrob w Lddevertl!

Is-simulazzjoni li gejja hija mifruxa fuq zewg sessjonijiet u tirrikjedi li I-istudenti
jorganizzaw, f'isem |-Assocjazzjoni tal-Istudenti, dinner u concert-dance fi tmiem
is-sessjoni kurrenti tal-kullegg.

Kull grupp ghandu sessjoni wahda biex jiddeciedi fuq id-dettalji ta’ aspett partikolari
tal-avveniment, bhal, perezempju, il-post, il-menu, u I-bgija. Fit-tieni sessjoni
[-istudenti jirrappurtaw xi jkunu ftiehmu, biex imbaghad issir diskussjoni mill-klassi
kollha dwar il-merti u n-nuqqasijiet tad-decizjonijiet mehuda minn kull grupp.
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Mudell ta’ Pjan ta’ Lezzjoni Qasira

(ll-process kollu jitmexxa bil-lingwa barranija)

L-Ewwel Sessjoni

L-ghalliem jispjega lill-klassi kollha li I-Assocjazzjoni tal-Istudenti tal-kullegg se
torganizza buffet dinner u concert-dance biex ticéelebra tmiem is-sessjoni kurrenti
tal-kullegg, u li gruppi differenti ta’ studenti se jiehdu hsieb aspetti differenti
tal-avveniment. Tintbaghat ittra lil kull grupp (ara l-ittra fuq il-pagna li jmiss).
L-ghalliem jispjega I-aspetti differenti involuti fl-organizzazzjoni tal-avveniment u jara
f’liema aspett partikolari huwa interessat kull student individwali.

L-ghalliem jifforma |-gruppi. Hawnhekk il-kriterju li jigi wzat ikun dak tal-interess
muri mill-istudenti, ghalkemm I-ghalliem irid izomm dejjem f'mohhu wkoll il-kriterju
tal-lingwa u kriterji ohra.

Kull grupp jircievi kopja tal-ittra msemmija aktar ‘il fug. Il-parti tal-organizzazzjoni
ppreferuta mill-grupp partikolari ma tkunx ingassata.

L-ghalliem jghid lill-gruppi li ghandhom sessjoni wahda biex jiddeciedu fuq il-parti
taghhom tal-organizzazzjoni. Kull grupp jahtar chairperson u segretarju biex
jorganizza u jirrekordja x-xoghol tal-grupp.

Il-gruppi jibdew jahdmu. I¢-chairperson imexxi I-process u s-segretarju jaghmel nota
tal-punti rilevanti, tad-decizjonijiet u tal-ghazliet.

L-ghalliem idur mal-klassi, imma ma jippartecipax u lanqas jindahal fix-xoghol
tal-gruppi, jew jikkorregi I-izbalji li jisma’. Jekk jinduna li l-istess zball gqed jigi ripetut,
I-ghalliem jaghmel nota b’mod diskret.

*Jekk is-sessjoni tkun gieghda tigi rrekordjata, I-ghalliem ma jkollux ghalfejn ikun prezenti.*

L-ghalliem ghandu jizgura li I-istudenti kollha jippartecipaw. lJista’ jkun li huwa jasal
ghall-konkluzjoni li f'ezercizzji ohra fil-futur il-formazzjoni tal-gruppi ghandha ssir
b’mod differenti. F’kaz li I-attenzjoni tonqos, jista’ jaghti I-kaz li I-ghalliem ikun alloka
wisq hin ghall-ezercizzju u ghalhekk ikollu bzonn jibdel I-istruttura tal-lezzjoni
f’simulazzjonijiet qosra li jsiru aktar ‘il quddiem.

METHODS 2013-1-FR1-1-LEO05-47980 m



Programme d¥éucaion ethods

tout au long de la vie www.languages.dk

Mudell ta’ Pjan ta’ Lezzjoni Qasira

L-ittra mill-Assocjazzjoni tal-Istudenti

24 ta’ April 2004
Gheziez Shabna Student,

Kif diga tafu, |-Assocjazzjoni tal-Istudenti se torganizza buffet dinner u
concert-dance fl-okkazjoni ta’ tmiem is-sessjoni 2003-04 nhar it-18 ta’ Gunju
2004.

Il-Kumitat jilga’ bil-ferh |I-ghajnuna li gieghed joffri I-grupp taghkom u jkun grat
jekk tiehdu hsieb dak li ghandu x’jagsam mal-ghazla tal- kettema/banda/
menu/drinks/trasport/post ghall-okkazjoni.

Il-Kumitat jerga’ jiltaga’ fit-3 ta’ Mejju fit-3.30 ta’ wara nofsinhar biex
jiddiskuti I-progress li jkun sar.

Nistennew bil-herga biex nisimghu d-decizjonijiet tal-grupp taghkom dwar
I-aspett li jidher mhux ingassat iktar ‘il fug.

Dejjem taghkom,

7 e

lrrr 007 - /,//;'r ///////
Catriona NicSuain
Segretarja
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Mudell ta’ Pjan ta’ Lezzjoni Qasira

(ll-process kollu jitmexxa bil-lingwa barranija)

It-Tieni Sessjoni

Kull grupp jaghzel kelliem li juza n-noti mehudin mis-segretarju.

Il-kelliema jispjegaw |-ghazliet/id-decizjonijiet tal-grupp taghhom fir-rigward
tal-organizzazzjoni tal-avveniment.

Il-membri tal-gruppi I-ohra issa jistghu jaghmlu mistogsijiet lill-kelliema mahturin
mill-gruppi. Perezempju, ghaliex ghaziltu post X u mhux post Y? Ghalfejn banda X u
mhux banda Y? ll-kelliema jiddefendu d-decizjoni tal-grupp, bl-ghajnuna tal-membri
[-ohra tal-grupp, jekk ikun hemm bzonn.

Jista’ jkun hemm il-lok li I-ghalliem jirrepeti xi mistogsijiet, u jikkorregi xi zbalji b’'mod
prudenti. Izda dan jiddependi min-natura tar-relazzjoni li tezisti bejn I-ghalliem u
[-istudenti.

Meta I-klassi kollha tkun gablet fuq id-diversi aspetti tal-avveniment, tista’ tittiehed
nota tad-decizjonijiet fuq karta jew jitnizzlu fuq il-blekbord (jew white board).

Minn dawn iz-zewg sessjonijiet jista’ johrog xoghol iehor bil-kitba — disinn ta’ posters,
reklami, biljetti, ecc.
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Mudell ta’ Pjan ta’ Lezzjoni Twila

Kif tibga’ haj fuq gzira abbandunata

Is-simulazzjoni li gejja tirrikjedi li l-istudenti jimmaginaw li, minhabba I-bdil fil-klima,
il-partijiet il-baxxi tal-pajjiz jeghrqu, bir-rizultat li huma biss xi postijiet fil-gholi u I-gzejjer
li jibgghu mhumex perikoluzi biex in-nies jghixu fihom.

Il-gruppi jigu allokati I-gzira ta’ Mingulay li tinsab barra |-kosta tal-punent tal-Iskozja, u
jridu jippreparaw pjani ta’ evakwazzjoni.

Kull grupp huwa limitat ghal 20 persuna li jridu jagsmu ghal Mingulay f’zewg dghajjes
tas-sajd imdaqggsa. Ghalhekk kemm in-numru tan-nies u anke dak li jiehdu maghhom
huwa ristrett.

Is-simulazzjoni tiehu hames sessjonijiet, izda tista’ titwal ghal seba’ sessjonijiet jekk

jinhass il-bzonn, u skont x’ikun I-ahjar meta titgies l-abbilta lingwistika tal-istudenti.
Il-pjanijiet tal-lezzjoni jinsabu fil-pagni li gejjin.
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Mudell ta’ Pjan ta’ Lezzjoni Twila

(ll-process kollu jitmexxa bil-lingwa barranija)

L-Ewwel Sessjoni

e L-ghalliem jispjega lill-klassi li, minhabba I-bdil fil-klima, il-popolazzjoni lokali ha
jkollha tittrasferixxi ruhha ghall-gzira ta’ Mingulay, fejn hemm hafna gholjiet.
Madankollu mhux se jkun hemm post ghal kulhadd. Fug Mingulay ma bagax bini
tajjeb ghall-abitazzjoni u riesqa x-xitwa. Bazikament, l-istudenti jridu jaghzlu 20
persuna (jew tipi ta’ persuni) li se jinghataw ic-¢ans li jwaqqgfu din is-soc¢jeta gdida u
jsalvaw mix-xita gawwija li hija mistennija ma ddumx.

e L-ghalliem jghid lill-klassi li jridu:

o Jikkordinaw I-ghazla tan-nies;

o Jikkordinaw I-ghazla ta’ oggetti, ikel, fiuwill, oggetti ta’ interess kulturali,
ecc.;

o Jippreparaw ghall-ewwel ftit gimghat tal-qaghda taghhom fil-gzira;

o Jippjanaw il-pedamenti ghal socjeta vijabbli.

e L-ghalliem isagsi x'inhuwa x-xoghol li jinteressa lil kull student, u jifforma I-gruppi
skont din l-informazzjoni. (Jekk il-gruppi jkunux imhallta jew differenti hija decizjoni
li jrid johodha I-ghalliem.)

e L-ghalliem jispjega xi jrid isir waqt kull sessjoni u jaghmilha cara li hu mhux se
jippartecipa fis-simulazzjoni.

e L-ghalliem jinforma lill-klassi li I-ezercizzju se jiehu hames (jew seba’) sessjonijiet,
inkluza dik ta’ dak il-hin. L-ahhar sessjoni tkun ghall-klassi kollha u fiha I-gruppi
kollha jaghtu r-rapport taghhom u jigu diskussi r-rizultati.

e Madankollu, dejjem skont il-livell tal-klassi u tal-gruppi, I-ezercizzju jista’ jitgassam
fuqg seba’ sessjonijiet. Hekk, ix-xoghol allokat ghal wagqt is-sessjonijiet 3 u 4 jinfirex
fuqg erba’ sessjonijiet (is-sessjonijiet il-godda 3-6) u kull sessjoni tkun dedikata ghal
aspett wiehed biss tal-organizzazzjoni, minflok ghal tnejn.
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Mudell ta’ Pjan ta’ Lezzjoni Twila

It-Tieni Sessjoni

e Kull grupp jinghata pakkett karti (simili ghal dawk f’pg. 31) u I-membri
jintalbu jiddeciedu bejniethom kull wiehed minnhom f’liema aspett se
jispecjalizza. Wara li jisma’ l-opinjonijiet tal-membri |-ohra, i¢-chairperson
jiddeciedi kif se jahdem il-grupp waqt il-ftit sessjonijiet li gejjin.
Il-konsensus tal-grupp huwa importanti.

* ll-membrita’ kull grupp jahdmu flimkien fuq il-pakkett tal-karti, u jinnotaw
fejn hemm il-possibilta ta’ konflitt jew diffikulta, imma ghalissa ma jihdux
decizjonijiet finali.

e Jistghu wkoll jaghmlu listi ta’ rizultati u jimmarkawhom +ve, -ve u
“interessanti”.

It-Tielet Sessjoni (jew it-Tielet u r-Raba’ Sessjoni ghal diskussjoni

aktar fid-dettall)

* ll-gruppi jibdew jahdmu fuq I-ghazla tan-nies, ec¢, wagqt li s-segretarju jiehu
n-noti skont il-bzonn.

* Wara |-gruppi jiddeciedu kif se jsir il-vjagg.

Ir-Raba’ Sessjoni (jew il-Hames u s-Sitt Sessjoni ghal diskussjoni aktar

fid-dettall)

e ll-gruppi jiddiskutu x’l-ahjar jaghmlu fl-ewwel ftit gimghat taghhom fuq
il-gzira.

* Imbaghad il-gruppi jiddiskutu x’jistghu jaghmlu biex il-kolonja tibga’ vijabbli
ghal tul ta’ zmien.

Il-Hames Sessjoni (jew is-Seba’ Sessjoni ghal diskussjoni aktar fid-dettall)

e ll-kelliem ta’ kull grupp jispjega d-decizjonijiet tal-grupp u wkoll ir-raguni li
I-grupp ha dawk id-decizjonijiet. Perezempju: ghalfejn Grupp A ddeéieda li
ma jhallix nisa anzjani jew qassisin jinghagdu mal-evakwazzjoni?

* ll-gruppi jaghmlu mistogsijiet lill-kelliema ta’ xulxin dwar |-ghazliet i
ghamlu u d-decizjonijiet li hadu u, jekk ikun il-kaz, I-ispe¢jalisti tal-aspett
partikolari jistghu jidhlu fid-diskussjoni biex jghinu lill-kelliem tal-grupp
taghhom.

* Jekk il-hin jippermetti, id-decizjonijiet ta’ kull grupp ghandhom jitpoggew
fejn il-klassi kollha tkun tista’ tagrahom.

Xoghol sussegwenti

* Jekk ihoss il-htiega, |-ghalliem jista’ juza l-osservazzjonijiet li jkun ghamel
waqt is-simulazzjoni biex jipprepara ezercizzji riparatorji fuq elementi
partikolari tal-lingwa.

e Jekk |-attivita kienet irrekordjata, I-istudenti jistghu jaraw il-partecipazzjoni
taghhom stess waqt is-simulazzjoni. Dan ghandu jilhaq zewg skopijiet:

o Jinkoraggixxi lill-istudenti billi jaraw lilhom infushom jahdmu
waqt li jitkellmu bil-lingwa barranija;
o Jghinhom jaraw kif/jekk humiex ged juzaw hazin il-vokabularju,

l-istruttura u I-pronunzja.
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e Jista’ jkun ta’ siwi li ssir diskussjoni li fiha tiehu sehem il-klassi kollha biex I-ghalliem
jara jekk tjiebx il-livell ta’ dawk l-istudenti li kellhom nuqqas ta’ kunfidenza.

e |s-simulazzjoni kollha tista’ sservi ta’ bazi ghal varjeta ta’ xoghol bil-kitba u anke orali.

e L-istudenti jistghu jimlew il-formola ta’ evalwazzjoni taghhom infushom, u |-ghalliem
jaghtihom il-feedback tieghu mill-evalwazzjoni li jkun ghamel hu. Huwa importanti li
[-istudenti jaraw il-kriterji tal-evalwazzjoni gabel issir is-simulazzjoni ghax dan
jimmotivahom biex jistinkaw biex igibu marka oghla.

Decision Cards

Min gej maghkom? X’se tiehdu maghkom?
Ghandkom wisa’ ghal 20 persuna biss. Ma tistghux tiehdu wisq. Ghandkom
biss zewg dghajjes tas-sajd imdaqgsa
Lil min se taghzlu, p.e.: lill-imam/ biex iggorru kollox u lil kulhadd.
ministru/gassis/rabbi?
tabib/infermier/first aider? CD player/DVD/vidjo/radju/TV?
in-nanniet? kotba? — xi kwalita?
ghalliem tal-matematika/tal-primarja? xemghat/bozoz/torcis?
Programmatur tal-kompjuter? birra/vodka/wiski?
mastrudaxxa/bennej/bajjad? ikel iffrizat/imgadded/immellah?
kantant tar-rap/hip hop/folk? sigaretti/sigarri/tabakk/ecc?
materjal ghall-bini?
Ghalfejn ghaziltu dawk I-ghoxrin? suf/qoton/plastik iswed?
Tixtiequ tibdlu d-decizjoni taghkom?
Lil min kien facli taghzlu? X’se jkollkom bzonn tabilhaqq?
Lil min kien diffi¢li thalluh warajkom? Ghandhom wisgha ghal affarijiet ta’
lussu? V

L-Ewwel Ftit Gimghat Socjeta Gdida

Iz-zmien huwa ghall-ahhar ta’ Jekk jirnexxilkom tghaddu x-xitwa
Novembru. Niezla x-xita u gieghed b’wicc il-gid, tridu tippjanaw
jaghmel il-bard. Qieghed iqum ir-rihi u ghall-quddiem. Is-so¢jeta tkun tinhtieg
dalwaqt jibda niezel is-silg. ikel, djar, infrastruttura u tfal.
L-uniku bini li baga’ fuq il-gzira huwa bla Ikun bizzejjed biss li tghixu? Dan se
saqaf, bit-twieqi bla hgieg u I-bibien jfisser li jghix min hu l-aqwa? Xi kwalita
maglughin. Fuq |-gholjiet hemm naghag ta’ socjeta tridu tghixu fiha? Tridu
u moghoz selvaggi. Fil-vicin hemm jikber tikkreaw mill-gdid is-socjeta li tghixu
xghir selvagg u hafur. Il-moll ghadu fi fiha bhalissa?
stat tajjeb.

Kif tistghu tpoggu pedamenti biex
Jekk tinsew xi haga essenzjali, x'taghmlu tizguraw li s-socjeta taghkom ma
minghajrha? lkun possibbli tghaddu tiddegenerax f'wahda tipika ta’ “Lord of
minghajrha? V the Flies”? 7
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Appendici 1

Formola ghall-Feedback tal-Istudenti

@ Jekk tqabbel din is-simulazzjoni ma’ attivitajiet ohra lingwistici fil-klassi (bhal gari u
tahrig is-smigh, ezercizzji ta’ vokabularju u ta’ grammatika, testijiet, xoghol tnejn tnejn,
etc.), kif issib is-simulazzjoni:

a. Iktar interessanti
b. Ingas interessanti
c. l-istess?

@ Jekk ir-risposta tieghek kienet “iktar interessanti”, x’inhi r-raguni?
(Tista’ taghzel aktar minn risposta wahda.)

a. Hadt iktar pjacir

b. Hadt gost niddiskuti mal-grupp tieghi

c. Kelli ¢ans/opportunita nitkellem bil-lingwa barranija iktar milli jkolli waqt lez
zjonijiet ohra

d. Kont iktar rilassat ghax ma kellix nitkellem quddiem I-ghalliem jew quddiem
il-klassi kollha

e. ll-partecipazzjoni tieghi ma kinitx tiddependi fuq it-test specifiku li tghallimt
mill-kotba

f. Ghar-ragunijiet kollha ta’ hawn fuq

g. Ragunijiet ohra (jekk
joghgbok, specifika)

© Kienu cari bizzejjed I-istruzzjonijiet li nghatajt bil-lingwa barranija qabel
is-simulazzjoni? Kont taf x’kont mistenni taghmel?

a. lva
b. Le (l-istruzzjonijiet ghandhom jigu spjegati bil-lingwa nattiva)
c. Parzjalment (kelli bzonn xi ftit tat-traduzzjoni)

O Ghogbok il-grupp tieghek?

a. lva

b. Le, ghax il-membri I-ohra ma ppartecipawx b’mod attiv/ma ghenunix bizzejjed

c. Le, ghax il-membri I-ohra jitkellmu hafna ahjar minni u jien ma stajtx nikkon
tribwixxi wisq

d. Ragunijiet ohra (jekk
joghgbok, specifika)

9 Is-suggett tas-simulazzjoni kien rilevanti ghall-interessi personali tieghek?
a. lva
b. Le
c. Mhux ghal kollox
Jekk mhux ghal kollox, x’inhi r-raguni?
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@ Hassejt li s-simulazzjoni kienet utli ghall-hajja futura tieghek (anke jekk ma kinitx
tinteressak dagstant)?

a. Ilva
b. Le
c. Mhux ghal kollox

Jekk mhux ghal kollox, x’inhi r-raguni?

0 Tahseb li I-mod kif giet addattata I-klassi (bl-assistenza vizwali ta’ posters, oggetti,
il-formazzjoni ta’ skrivaniji, etc), kien ta’ ghajnuna u Zied il-motivazzjoni?
a. lva
b. Le
c. Mhux ghal kollox
Jekk mhux ghal kollox, x’inhi r-raguni?

@ Kellek hin bizzejjed biex tiddiskuti x-xoghol li ried isir u tagbel fuq id-decizjonijiet
mal-membri |-ohra tal-grupp?

a. lva

b. Le

9 Jekk irrispondejt “le”, kemm hin iktar tahseb li kien hemm bZzonn?
a. Ingas minn 45 minuta

b. Madwar siegha

C. Iktar minn siegha

@ 10. Hassejtu n-nuqqas tal-involviment tal-ghalliem wagqt is-simulazzjoni?

a. Iva, ghax jien nixtieq feedback fuq I-izbalji li naghmel

b. Iva, ghax il-grupp kellu bzonn I-ghajnuna tieghu biex ikompli

c. Le, ghax naf inkun kreattiv (ma kellix bzonn min jghidli x’naghmel pass wara
pass)

d. Le, ghax il-membri kollha tal-grupp u jien kellna l-opportunita li naraw kemm

ghandna hila nikkomunikaw meta ma nkunux waqt il-lezzjoni
F’xi waqtiet biss (f’'mumenti partikolari)
f. Risposti ohra

(jekk joghgbok, specifika)

m 11. Liema metodi ta’ evalwazzjoni jidhirlek li huma I-ahjar?

a. L-evalwazzjoni tal-ghalliem ibbazata fuq dak li jkun osserva waqt is-simulazzjo
ni (u fuq ir-recordings, jekk ikun il-kaz)

Ir-riflessjoni tal-istudent fuqu nnifsu

L-evalwazzjoni tal-membri tal-grupp

ll-metodi kollha ta’ hawn fuq

Tahlita ta’

P oo T

(jekk joghgbok, spetifika)
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. Kif ghandha tigi assessjata s-simulazzjoni?

Ma jinghatawx marki

Bi gradi deskrittivi biss (p.e. tajjeb hafna, mhux hazin, mhux sodisfacenti)

Bi grad maghmul minn: assessment mill-istudent innifsu (50%) u assessment
mill-ghalliem (50%)

Permezz ta’ evalwazzjoni skont kriterji definiti minn gabel

Metodi ohra (jekk joghgbok,
specifika)

Tixtieq terga’ tipprattika I-hiliet tieghek fil-lingwa barranija waqt simulazzjonijiet

lva
Le
Ma nafx/Ma nistax niddeciedi issa

@ Liema suggett/sitwazzjoni taghzel ghas-simulazzjoni li jmiss? (Tista’ taghmel iktar
minn suggeriment wiehed u tnizzilhom taht xulxin skont il-prijorita)
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IMGIBA u ATTIVITAJIET

Ilva

Le

Parzjalment

Kummenti/Soluzzjonijiet
Titjib mehtieg

1. Hafna mill-istudenti wrew interess fis-suggett/
xoghol maghzul

2. L-istudenti nqdew bl-ambjent simulat
(il-materjali wzati biex il-klassi tigi addattata) biex
jaghmlu tajjeb ghan-nuqqasijiet taghhom
fil-vokabularju/frazijiet

3. Spiss il-membri tal-grupp stagsew mistogsijiet
lil xulxin biex jikkonfermaw li kien hemm qgbil jew li
kienu ged jifhmu sewwa

4. Il-membri tal-grupp stennew lil xulxin jiegfu
jitkellmu minghajr ma interrompew

5. ll-membri tal-grupp spiss sagsew mistogsijiet
lil xulxin biex jiccaraw xi affarijiet u ppruvaw isibu
r-risposti

6. Kien hemm hafna drabi meta I-istudenti
kkomunikaw b’mod mhux verbali waqt
id-diskussjoni

7. L-istudenti dehru jitfixklu meta gew irrekordjati

8. L-istudenti dehru li ghogbuhom
ir-rwoli/id-doveri funzjonali

9. ll-bi¢éa I-kbira tal-gruppi waslu ghal
soluzzjonijiet wara li nnegozjaw u minghajr ma
nholoq konflitt

10. #afna mill-istudenti wrew il-personalita
taghhom meta ddiskutew |-opinjonijiet taghhom

11. ll-gruppi bagghu ffukati fuq ix-xoghol li kellhom
jaghmlu minkejja li I-membri kellhom opinjonijiet
differenti jew ma gablux

12. Kien hemm drabi fejn id-diskussjoni spicéat
fix-xejn

13. [l-membri tal-grupp gabu ruhhom ma’ xulxin
b’mod pozittiv

14. L-istudenti hadu zbalji grammatikali u lessikali,
pero dan ma zammhomx milli jkomplu x-xoghol
sal-ahhar

15. L-istudenti wzaw frazijiet tajbin biex jesprimu
I-gbil/in-nuggas ta’ gbil taghhom u biex
jiddefendu/jargumentaw favur l-opinjonijiet
taghhom

16. L-istudenti kienu jafu x’kellhom jaghmlu waqt
il-process kollu ta’ simulazzjoni
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Konkluzjonijiet dwar il-process kollu

L-istrategija tieghi ghall-formazzjoni tal-gruppi
wasslet ghal ghazla ta’ timijiet li hadmu b’mod
effettiv

L-istadju ta’ preparazzjoni pprovda lill-istudenti
bl-informazzjoni mehtiega biex il-process ta’
simulazzjoni jkun sucéess

Irnexxieli nzomm ir-rwol tieghi ta’ kontrollur (ma
nindahalx) matul il-process kollu ta’ simulazzjoni
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GENERAL' 1 2 3 4 Skor
1 | Kapacinikkopera Ma stajtx Ikkopeajt xi ftit | #Hafna mill-hin | Sibt li jien
f’xoghol tal-grupp | nikkopera imma hallejt ikkoperaijt, tajjeb biex
lill-membri imma stajt nikkopera.
l-ohra ikkoperajt Ikkontribwjt
tal-grupp iktar bis-shih
jaghmlu hafna ghax-xoghol
mix-xoghol tat-tim
2 | Naf nitkellem Ma kontx naf Uzajt il-*LB Uzajt il-*LB Uzajtil-*LB u
bil-*LB meta nitkellem wisq | imma kien imma kien sibtha facli.
nitkellem bil-*LB difficli hemm xi Irnexxieli
mal-membri affarijiet li nitkellem tajjeb
|-ohra tat-tim ma kontx naf
nghidhom
3 | Naf niddefendi Ippruvajt, Irnexxieli Irnexxieli Sibtha facli
l-opinjonijiet imma ma imma kien mhux hazin,
tieghi tantx difficli imma mhux
irnexxieli dejjem
4 | Naf naghti Ippruvajt, Irnexxieli Irnexxieli Sibtha facli
r-ragunijiet tieghi imma ma imma kien mhux hazin,
ghad-decizjonijiet | tantx difficli imma mhux
li hadt irnexxieli dejjem
5 | Naf naghmel Ippruvajt, Irnexxieli Irnexxieli Sibtha facli
suggerimenti imma ma imma kien mhux hazin,
lill-grupp tantx difficli imma mhux
irnexxieli dejjem
6 | Nafinsagsi Ippruvajt, Irnexxieli Irnexxieli Sibtha facli
lill-ohrajn imma ma imma kien mhux hazin,
jispjegawli dak li tantx difficli imma mhux
ma fhimtx irnexxieli dejjem
7 | Kapaci nlesti Ippruvajt, Irnexxieli Irnexxieli Sibtha facli
x-xoghol li imma ma imma kien mhux hazin,
nghatajt tantx difficli imma mhux
irnexxieli dejjem
8 | Kapaci nuza Il-vokabularju Irnexxieli xi ftit | Irnexxieli Sibt li kont naf
sensiela ta’ kliem | tieghi huwa imma ghandi mhux hazin, hafna mill-kliem.
biex nesprimi lili fqir wisq bzonn ta’ aktar | imma kien Sibtha facli
nnifsi vokabularju hemm xi kliem
li ma kontx
nafhom
9 | Naf nuza diversi Nafu nuza biss | Nipprova nuza | Jirnexxilimhux | Inhossni
strutturi sentenzi hfief | sentenziitwal hazin imma kunfidenti nuza
grammatikali biex imma nsibha ghandi bzonn varjeta ta’
nesprimi lili nnifsi difficli nitghallem sentenzi
iktar
TOTAL

*LB = Lingwa Barranija
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SUGGETT/XOGHOL SPECIFIKU

"”F’belt barranija” 1 2 3 4 Skor
1 | Nafinsagsi Kien difficli Ghad irrid Irnexxieli Irnexxieli
d-direzzjonijiet u wisq ghalija li nahdem izjed imma kelli naghmel hekk
nifhem ir-risposti naghmel dan fuq bzonn b’mod
il-vokabularju I-ghajnuna indipendenti
tieghi u tal-grupp
I-frazijiet
2 | Naf nesprimi Kien difficli Ghad irrid Irnexxieli Irnexxieli
x-xewqa tieghi wisq ghalija li nahdem izjed imma kelli naghmel hekk
biex inzur certi naghmel dan fuq bzonn b’'mod
postijiet fil-belt u il-vokabularju I-ghajnuna indipendenti
kapaci tieghi u tal-grupp
nargumenta/ I-frazijiet
nispjega
d-decizjonijiet
tieghi
3 | Nafinsagsi ghal Kien difficli Ghad irrid Irnexxieli Irnexxieli
informazzjoni wisq ghalija li nahdem izjed imma kelli naghmel hekk
dwar bini naghmel dan fuq bzonn b’mod
importanti u il-vokabularju I-ghajnuna indipendenti
servizzi ohra tieghi u tal-grupp
fil-belt bhal: bank, I-frazijiet
|-ufficcju
tal-informazzjoni
ghat-turisti, sptar
4 | Naf nispjega Kien difficli Ghad irrid Irnexxieli, Irnexxieli
kif tasal ghal wisq ghalija li nahdem izjed imma kelli naghmel hekk
destinazzjonijiet naghmel dan fuq bzonn b’mod
maghzula li jidhru il-vokabularju I-ghajnuna indipendenti
fuq il-mappa tieghi u tal-grupp
tal-belt I-frazijiet
5| etc.
TOTAL

*LB = Lingwa Barranija

*TL= Target Language
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Appendici 4
Mudell ta’ formola ghall-Assessjar tal-Ghalliem
Isem l-istudent 1 E 3 4 Skor
1 | L-istudent kapaci Ma kienx jaf Ikkopera Ikkopera hafna Jikkopera
jikkopera f’xoghol | jikkopera kultant, imma imma seta’ tajjeb.
ta’ grupp halla lil shabu kkopera izjed Ikkontribwixxa
jaghmlu hafna bis-shih
mix-xoghol ghax-xoghol
tat-tim
2 | L-istudent kapaci Ma kienx jaf Uza I-*LB Uza |-*LB imma Uza |-*LB
juza I-*LB biex juza I-*LB imma deher li kien hemm xi facilment.
jitkellem ma’ wisq sabha difficli affarijiet li ma Tkellem tajjeb
shabu fit-tim kienx jaf hafna
jghidhom
3 | L-istudent jaf Ipprova imma | Irnexxielu B’mod Irnexxielu tajjeb
jiddefendi ma tantx imma deherli | generali hafna
l-opinjonijiet irnexxielu sabha difficli rnexxielu, imma
tieghu mhux dejjem
4 | L-istudent jaf Ipprovaimma | Irnexxielu B’mod Irnexxielu tajjeb
jaghti ma tantx imma deher li generali hafna
r-ragunijiet tieghu | irnexxielu sabha difficli rnexxielu, imma
ghad-decizjonijiet mhux dejjem
li jaghmel
5| L-istudent jaf Ipprova imma | Irnexxielu B’mod Irnexxielu tajjeb
jaghmel ma tantx imma deher li generali hafna
suggerimenti irnexxielu sabha difficli rnexxielu, imma
lill-grupp mhux dejjem
6 | L-istudent jaf Ipprovaimma | Irnexxielu B’mod Irnexxielu tajjeb
isagsi lil ma tantx imma deher li generali hafna
haddiehor irnexxielu sabha difficli rnexxielu, imma
jispjegalu dak li mhux dejjem
ma fehemx
7 | L-istudent kapaci Ipprova imma | Irnexxielu B’mod Irnexxielu tajjeb
jlesti x-xoghol ma tantx imma deher li generali hafna
assenjat lilu irnexxielu sabha difficli rnexxielu, imma
mhux dejjem
8 | L-istudent jaf juza | Ghandu Ghandu bzonn | Ghandu Ghandu
sensiela ta’ kliem vokabularju vokabularju vokabularju vokabularju tajjeb
biex jesprimi lilu fqir wisq u ikbar, imma adegwat. li rnexxielu juza
nnifsu ghalhekk kellu Generalment b’certa flessibilta
sabha difficli bizzejjed biex irnexxielu jesprimi
biex jesprimi seta’ jesprimi ruhu, imma kien
ruhu ruhu hemm xi kliem i
ma kienx jafhom
9 | L-istudent jaf juza | Juza biss sen- Jipprova juza B’mod generali Ghandu
varjeta ta’ strut- tenzi hfief sentenzi itwal jirnexxilu, imma I-kunfidenza biex
turi grammatikali imma jsibha ghandu bzonn juza varjeta ta’
biex jesprimi ruhu difficli jitghallem aktar sentenzi
TOTAL

*LB = Lingwa Barranija
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